ANMELDUNG – ISCRIZIONE – REGISTRATION (online: www.brixenmarathon.it – Fax +39 0472 836067)
Familienname
Vorname

Cognome/Surname
Nome/Name 

Strasse/Via/Street 
PLZ Wohnort



CAP Luogo/City 
Nation
Geschlecht/Sesso/Sex
E-mail: 

Nazione
  FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 


W/F
M/M
Geburtsdatum


(: 


Data di nascita 

Verein/Società/Club 
FIDAL-Tessera Nr.*


* nur für ital. Staatsbürger/solo per cittadini italiani
S
M
L 
XL 
T-Shirt Größe – Misura confezione – Size 
 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 
 Marathon
Staffel       FORMCHECKBOX 
 

 FORMCHECKBOX 
 

 FORMCHECKBOX 



Staffetta    M/M 

W/F

Mixed

Name Staffel/Team/Mannschaft 

Nome staffetta/squadra/gruppo/Name of relay/team/group

1. 
2. 

3.
4. 

Zahlungsform/Modalità di pagamento/Mode of payment 
 FORMCHECKBOX 
 
 FORMCHECKBOX 


Bank
online 
	Einschreibegebühr/Quota d’iscrizione/Starting fee
Marathon: 
Euro 40,00 bis/fino 31.03.2012


Euro 50,00 vom/dal 01.04. – 31.05.2012


Euro 65,00 ab/dal 01.06.2012
Staffel/Staffetta
Euro 90,00 bis/fino 31.03.2012


Euro 110,00 vom/dal 01.04. – 31.05.2012


Euro 140,00 ab/dal 01.06.2012
Anmeldeschluss/Chiusura iscrizione: 29.06.2012 ore 20.00 Uhr 
	 FORMCHECKBOX 
 Banküberweisung – Bonifico bancario 

Empfänger/Intestatario: 

Brixen Dolomiten Marathon/Maratona Bressanone Dolomiti
Banca Raiffeisenkasse Eisacktal 

IBAN IT 79M 08307 58221 000300228826  
SWIFT-BIC: RZSBIT21007

	
	

	Erklärung: Mit Abgabe der Anmeldung, die in jedem Fall ausgefüllt und unterschrieben sein muss, verpflichtet sich der Teilnehmer die Teilnahmebedingungen anzunehmen und nimmt somit auf eigenes Risiko am Rennen teil. Der Veranstalter ist somit von jeder Verantwortung in Bezug auf Diebstahl, Schaden von anderer Natur oder bei Nichteinreichen mit der Anmeldung erforderlichen Dokumenten, enthoben. 
Gilt nur für italienische Staatsbürger: Teilnehmer mit italienischer Staatsbürgerschaft, welche nicht beim ital. Leichtathletikverband oder bei einem mit der FIDAL konventionierten Verband eingeschrieben sind, müssen bei der Einschreibung ein gültiges ärztliches Zeugnis für den Wettkampfsport beilegen. Für diese Athleten ist die Tageseinschreibung der FIDAL Pflicht und muss beim Abholen der Startnummer erfolgen. Mit der Unterschrift dieser Einschreibung erklärt sich der Athlet im Besitz des ärztlichen Zeugnisses zu sein, wie vom Gesetz M.D. vom 18.02.1982 vorgesehen ist. Gleichzeitig zur Anmeldung genehmigt der Teilnehmer die Weitergabe seiner persönlichen Daten an Dritte für Verarbeitungszwecke im Sinne des Datenschutzgesetzes 675/96. 

Zudem genehmigt jeder Teilnehmer dem Veranstalter, dass individuelle Bilder zur Promotion der Veranstaltung in nationalen und internationalen Medien, benutzt werden dürfen. 
	Dichiarazione: Con la consegna della scheda debitamente compilata e sottoscritta ogni atleta dichiara di accettare integralmente le condizioni della gara, alla quale partecipa a proprio esclusivo rischio. L’organizzatore andrà esente da qualsiasi responsabilità in relazione a furti, danni di qualsiasi natura o mancata consegna dei documenti richiesti con l’iscrizione. Gli atleti di nazionalità italiana non tesserati o tesserati ad altri Enti sportivi non convenzionati con Fidal, devono allegare alla presente iscrizione un certificato medico di idoneità agonistica all’atletica leggera. Inoltre, per gli stessi atleti è obbligatorio il tesserino Fidal giornaliero da ritirare prima della partenza insieme al pettorale di gara. Con la sottoscrizione della presente scheda d’iscrizione l’atleta dichiara di essere in possesso dell’attestato medico previsto ai sensi del D.M. 18.02.1982, o comunque di ogni altra certificazione prevista per la partecipazione alla gara da parte degli Enti ed Organi competenti, anche di nazionalità straniera. Contestualmente all’iscrizione l’atleta autorizza che i dati personali, sensibili e non sensibili, da lui rilasciati, possano essere comunicati a terzi a scopo di elaborazione dati con le modalità previste dal Codice della Privacy (d.Igs 196/2003). Inoltre ogni partecipante alla gara autorizza l’organizzatore ad utilizzare le immagini per la promozione dell’evento su tutti i media nazionali ed internazionali. 


Datum/data/date
Unterschrift des Teilnehmers/Firma del partecipante
